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ACTA TAQUIGRAFICA PROVISIONAL DE LA 3113a. SESION 

CelebradA en la Sede, Nueva York, 
el miércoles 9 de septiembre de 1992, a la 18.00 horas 

0 
?resldeat;g : Sr. AYALA LASSO 

)fiembrw: Austria 
Bélgica 
Cabo Verde 
China 
Estados Unidos de América 
Federación Rusa 
Francia 
Hungría 
India 
Japón 
Marruecos 
Reino Unido de Gran BretaZía 

e Irlanda del Norte 
Venezuela 
Zimbabwe 

(Ecuador ) 

Sr. HAJNOCZI 
Sr. DAELE 
Sr. JESUS 
Sr, LI Daoyu 
Sr. WATSON 
Sr. VORONTSOV 
Sr. FELIX-PAGANOB 
Sr, BUDAX 
Sr, SREENIVASAN 
Sr. SEZAKI 
Sr. BENJELLOUN-TOUIMI 

Sir David HANNAY 
Sr. BIVERO 
Sr. SENGWE 

Este documento contiene la versión taquigráfica de los discursos pronunciados 
en español y de la interpretación de los demás discursos. El texto definitivo será 
reproducido en los DOCWI8ntOS Oficiales del Consej9 de Seguridad, 

Las correcciones deben referirse solamente a los discursos originales y se 
enviarán firmadas por un miembro de la delegación int8resada 8 incorporadas 8n un 
ejemplar del acta, dentro del ola20 de una semana, a la Jefa de la Sección de 
Edición de los Documentos Oficiales, Oficina de Servicios de Conferencias, 
2 United Nations Plaza, oficina DCZ-0750. 
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APROBACION DEL ORDEN DEL DIA 

da au 
, 

robado el orden del dia. 

WI SITUACION EN BOSNIA Y HERZEGOVINA 

El: El Consejo de Seguridad comenlcará a continuación su 

examen ael tema del orden del día. El Consejo de Seguridad se reúne de 

conformidad con el entendimiento a que se llegó en las consultas celebradas 

anteriormente. 

Como resultado de las consultas que han celebrado los miembros del 

Consejo de Seguridad, he sido autorizado a formular la siguiente declaración 

en nombre del Consejot 

'*El Consejo de Seguridad ha tomado nota con profunda preocupación 

del ataque que cobró la vida de dos soldados franceses de la UNPROFOR 

cerca de Sarajevo y en el cual otros cinco soldados resultaron heridos. 

El Consejo expresa sus sentidas condolencias al Gobierno de Francia y a 

las familias afligidas y condena enérgicamente ese ataque deliberado 

contra el personal de la UNPROFOR, 

El Consejo pide al Secretario General que le informe a la brevedad 

posible sobre las conclusiones de la investigación respecto de los 

detalles de ese ataque y sobre otros incidentes similares relacionados 

con las actividades de las Naciones Unidas en Bosnia y Berzegovina, en 

particular el incidente en que perdieron la vida cuatro aviadores 

ikalianos encargados del transporte de elementos de socorro humanitaris 

al aeropuerto de Sarajevo, Asimismo, el Consejo pide al Secretario 

General que le transmita toda información que obtenga sobre la 

responsabilidad respecto de esos incidentes. 

Esos graves incidenkes ponen de relieve la urgente necesidad de 

reforzar la seguridad y la protección del personal de la UNPROFOR y de 
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todo el personal que participa en las actividades de las Btaciones Unidas 

í3n Bosnia y Iiersegovina. El Consejo de Seguridad se declara dispuesto a 

adoptar sin demora medidas con ese fin.” 

El Consejo de Seguridad ha concluido así la pres’ente etapa de su examen 

del tema que figura en el orden del día. 

El Consejo de Seguridad seguirá ocupándose de esta cuestión. 

. . Se levaka la seslon a NLUL~~ ho ru. 


